
Глава 2245. Император-предок Империи Си

Пространство треснуло, и плотная энергия из окружающего пространства направилась к
мечам.

В этой энергии содержалась сила Хаотического Прайма. Небрежный удар такого существа
обладал силой, достаточной разрушительной, чтобы с легкостью расколоть землю и разрушить
горы.

Предок Секты Разрушающей Небеса не начал действовать. В его глазах появлялась
неуверенность, когда он смотрел на дядю Мина. Он знал, что предок Секты Меча Четырех
Полюсов использовал эту атаку лишь для того, чтобы проверить пределы возможностей
мужчины средних лет и примерно узнать его силу.

Он уже догадывался, что этот мужчина средних лет был Хаотическим Праймом. Однако он не
знал, на каком небесном слое тот находился.

- Я принадлежу ко 2-му Небесному Слою, Гунсунь Дао так же. Если этот человек принадлежит
к 3-му Небесному Слою, мы сможем остановить его, если будем объединим усилия. Однако,
если он находится сильнее и находится на 4-м Небесном Слое, тогда… Мы, вероятно, не станем
ему противниками, даже если объединим усилия, - подумал предок Секты Разрушающей
Небеса.

Выражение лица дяди Мина не изменилось, когда он увидел 4 приближающихся меча. Он
неспешно поднял руку и вытянул указательный палец.

Его жестом были призваны законы, настолько сильные, что два предка побледнели.
Призванные им законы превратились в полосу золотого света и поразили сразу четыре меча.

*Бум!*

Четыре меча тихонько зазвенели после того, как золотой свет врезался в них, после чего упали
на землю.

Золотой свет, порожденный пальцем дяди Мина, продолжил двигаться вперед. Неся в себе
силу законов, он вошел в Гунсунь Дао, словно горячий нож в масло. Он пронзил насквозь грудь
потрясенного Гунсунь Дао.

В груди Гунсунь Дао появилось отверстие размером с чашку.

- Такой сильный! Этот человек находится как минимум на 7-м Небесном Слое! - Гунсунь Дао
был потрясен. Он изумленно взглянул на дядю Мина и, взмахнув рукой, призвал 4 меча. Не
задерживаясь ни на секунду, он убежал так быстро, как только мог.



Зрачки предка Секты Разрушающей Небеса также сузились. Когда он увидел силу дяди Мина,
он принял то же решение, что и предок Секты Меча Четырех Полюсов. Он сбежал так быстро,
как только мог.

Императрица была шокирована, когда увидела, что два Хаотических Прайма убежали, спасая
свои жизни. Она знала, что мужчина средних лет, которого Мин Дон называл дядей Мином,
был чрезвычайно могущественным опытным экспертом, имевшим культивацию Хаотического
Прайма, но она никогда не могла подумать, что этот дядя Мин окажется настолько
могущественным, что даже столь выдающийся эксперт вроде Гунсунь Дао будет побежден за
один удар.

- Какого небесного слоя достиг этот дядя Мин? - Императрица не могла не удивиться.

Хотя Императрица также была экспертом Первобытного Царства, она была лишь поздним
Бесконечным Праймом. Она не видела, какого уровня культивации достиг дядя Мин.

Внезапно дядя Мин посмотрел на пустое место и спокойно произнес:

- Раз ты уже здесь, почему бы тебе не показаться?

После этих слов зрачки Императрицы сузились, и она немедленно посмотрела туда, куда
смотрел дядя Мин.

В воздухе бесшумно возник старик. Он носил одежды их кожи дракона и производил
впечатление правителя. Он пристально посмотрел на дядю Мина своим пронзительным
взглядом. Он был серьезен.

Выражение лица Императрицы внезапно изменилось, когда она увидела старика, она невольно
вскрикнула:

- Император-предок!

Это был Си Ляньсюэ - император-предок и сильнейший среди Императоров Си!

Си Ляньсюэ даже не взглянул на Императрицу. Его пронзительный взгляд оставался
прикованным к дяде Мину:

- Хаотический Прайм 9-го Небесного Слоя. Даже на всей Облачной Земле таких экспертов
очень мало, и так получилось, что я знаю их всех. Тебя среди них нет.

Внезапно взгляд Си Ляньсюэ стал обострился и он крикнул:



- Кто ты? Откуда ты пришел? Почему ты вмешиваешься во внутренние дела моей Империи Си?

Дядя Мин проигнорировал Си Ляньсюэ. Он посмотрел на Мин Дона и сказал:

- Этот человек имеют ту же культивацию, что и я. Он также Хаотический Прайм 9-го
Небесного Слоя!

Мин Дон кивнул, чтобы выразить свое понимание.

- Приветствуем императора-предка! - Императрица не могла оставаться спокойной, когда
увидела Си Ляньсюэ. Она потянула Си Юй за собой и осторожно поклонилась в сторону Си
Ляньсюэ.

Си Ляньсюэ, наконец, посмотрел на Императрицу. Он остался бесстрастным и холодным:

- Ты должна быть нынешней Императрицей. Это ты привела этих людей?

- Император-предок, мой муж, Император, исчез без всякой причины, и все контакты были
потеряны. Я беспокоюсь за безопасность Императора, поэтому попросила юного героя Мин
Дона найти его, - вежливо ответила Императрица.

Выражение лица Си Ляньсюэ совершенно не изменилось. Он холодно произнес:

- С Цзыюнем все в порядке. Уходи вместе с этими людьми.

- Но… - Императрица колебалась.

- Никаких но. Немедленно покинь Империю Си вместе с этими людьми, - холодно приказал Си
Ляньсюэ.

Услышав это, Императрица помрачнела. Она чувствовала горечь. Она не ослушаться прямого
приказа императора-предка. Собственно говоря, в своем сердце она даже не могла и подумать
о сопротивлении.

Так было потому, что Си Ляньсюэ являлся всем для Империи Си. Он был причиной
существования их Империи Си. Хотя он ушел в отставку множество лет назад и никогда не
вмешивался в дела империи, он по-прежнему обладал высшей властью в императорской семье.
Одного его слова было достаточно, чтобы отправить в отставку нынешнего Императора.

Однако Си Юй выросла не в Империи Си и не уважала императора-предка. Она стиснула зубы
и упрямо сказала:



- Если мы не найдем моего отца, то не уйдем.

- В словах больше нет нужды, - в этот момент дядя Мин, остававшийся позади Мин Дона,
вышел вперед. Он встал перед всеми, заложив руки за спину. Он спокойно посмотрел на Си
Ляньсюэ и сказал:

- Он уже попал под влияние демонического семени и превратился в демоническую
марионетку, которой кто-то управляет. Он больше не тот император-предок, которого вы когда-
то знали.

- Что! - Императрица побледнела от удивления. Она была потрясена.

- В таком случае нет смысла говорить. Дядя Мин, проложи путь к запретным территориям, -
холодно произнес Мин Дон.
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